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Nr. 430.
Verlustliste Popis gubifaka

ausgegeben am izdan dne

Veszteség lajstrom Lista de pierderi
kiadatott edatd in

~ Neznam ztrdt Seznamek izgub

vydany ‘ izdan dne
Lista strat ‘ Ztratna listina
wydana dnia vydana diia
Jluera yrpar Lista delle perdite

BHJaHAQ IHA pubblicata il

9./6. 1916.

Fiir die Vollstindigheit und Richtigkeit des Nachdruckes der Verlustlisten ibernimmt das Kriegsministerinm
keine wie immer geartete Verantwortung, :
. éll‘? veszteség lajstrom utdnnyomatinak teljességeért és helyességedrt a hadiigyministerium semminemf folelts,
gegel sem vallal. \

Za tGplnost a sprévnost patisku seznamii ztrat nepfejim4 ministerstvo vojenstvi ni¥idné zodpovédnosti.

Za 7upetnosé i dokladnoét przedruku list strat Ministerstwo wojny nie przyimuje fadnej odpowiedzialnodei,

Miricreperso sifirm me npmmmxae Rigkol pimsivarsmocrs va WosHOTy i BipEicTs BiTOWTOR Imer yrpar.

Za potpunost i ispravnost preftampavanja popisi gubitaka ne preuzima ratno ministarstvo nikakve odgovornosti.

Pentru completimea gi corectitatea listelor de pierderi reproduse, ministerul de rdshoiu nu ea asupra sa nici un
fel de rezponzabilitate.

Za popolnost in pravilnost ponatiskov seznamkov izgub ne prevzema vojno ministrstvo nikakréne odgovornosti.

Za spravnost a pravdy pridruku tejto ztratnej listiny nevezme vojensko ministerjum Zadnu zodpovednost.

Per 1a compitezza ed esattezza della ristampa della lista delle perdite il Ministero della guerra non assume
responsabilita di sorta.

i

Reihenfolge der Bezeichnungen. — A jelzések sorrendje. — PoFadi tidajii. — Porzs;udek dat. —
Yepra osnauesr. — Red oznakd. — Réandul indicirilor. — Red oznamenil. — Rad znaku, -
Ordine delle descrizioni. : ;

- ame, Charge, Truppenkorper, Unterabteilung, Heimatsland, Bezirk, Ort, Geburtsjabr, Nacliricht. — Név, rendfokozat, csapattest,
alosntily, illetékes orszdg, jaras (megye), kizség, szilletési év, hir. — Jméno, hodnost, vojensky sbor, pododdsleni. domovska
zemé, okres, obee, rok narozen, zpriva. — Imie i nazwisko, stopien, wojskowy, oddziat wojska, poddzial, posiada prawo swoj-
saezyzny w kraju, powiecie, w miejscotvosei, rok urodzenia, wiadomosé. — Ius i nassmcro, silickosuit. cremens, siniiz siftcxs,
UiBIT, Xa6 MABO CBOINE B Xpalo, nosiri, ¥icnesual, pir poxus, picika. — Ime, Sarza, vojno tijelo, pododio, zavidajna zemlja, kotar,
wiesto, goding rodenja, vijest. — Nume, sarjé, corpul trupei, subseetia, fara indigens, district, localitate, anul de nascere, seire, —
line, &arza, vojatko krdelo, pododdelek, domovinska dezela, okraj, kraj, rojstveno leto, porodilo. — Meno, faréa, vojanski zbor,
ttolni odeleni, domove prayo krajine, stolica, obee, rok narozenia, mrtev, ranen, zajat. — Nome, eariea, corpo di truppa, sotto-

sezione, provineia di pertinenza, distretto (Bezirk), lucgo, anno di nascita, notizia,

Die fehlenden Daten werden nach Miglichkeit nachgstragen.

Dis &us dam Jahre 1914 herrithrenden Verluste gelangon infolge versnatet eingetroffener Meldungen der Truppenkirper erst jetzt zur
: - ‘ Verlautbarung. : ‘ ) 2

Wien, 1916.
Aus der k. k. Hof- und Staatidrucksrei.
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